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GB | Digital Kitchen Scales

Read these instructions carefully before first use of the product.

Specifications

LCD display: 60 x 30 mm

Maximum weight: up to 5 kg (2 g - 5 kg), measurement resolution: 1 g
Unit of measure: g, oz, Ib, kg, ml

TARE function

Automatic and manual switch-off

Overload indication/low battery indication

Power supply: 2x 1.5V AAA batteries (not included)

Description of the scales:

seeFig. 1

1 - Unit button — weight unit selection: g, oz, Ib, 3 - On/t button - scales on/off, activation of
kg, ml (water, milk) incremental weighing (TARE) function

2 - Display 4 - Weighing bowl

Warning indicators on the display:

El - Batteries flat, replace.

- scales overloaded, maximum load capacity is 5 kg. Remove the weighed material from the
scales to avoid damaging them.
UnSt - the scales are placed on an unstable surface, move them elsewhere.

Weighing

. Place the scales on a flat, hard and stable surface.

. Turn on weighing mode by pressing the On/t button and wait for the 0 symbol to appear. You
can start weighing.

. Select the desired weight unit by repeatedly pressing the Unit button.

. Place the object you want to weigh on the scales or into the bowl. The LCD display will show the
object’s weight.

. You can turn off the scales by pressing the On/t button; alternatively, the scales will turn off on
their own after 2 minutes.
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TARE Function (Incremental Weighing)
The TARE function is used to weigh doses that are gradually added to those already on the scales.
1. Place the first dose on the scales and the display will show its weight.
2. Before adding another dose, press the On/t button. The TARE icon will flash on the screen and the
value on the display will reset. Now you can add another dose. You can do this repeatedly.

Changmg Batteries
. Open the battery compartment on the bottom side of the scales.
2. Remove the depleted batteries.
. Insert new 2x 1.5V AAA batteries. Make sure you observe the correct polarity. Use alkaline batteries
only. Do not use rechargeable batteries.
4. Close the cover.

Cleaning and Maintenance
. Clean the scales using a moist cloth and make sure that water does not enter the interior of the scales.
Do not use chemical detergents or detergents with abrasive effect. Do not submerse the scales in water!
2. All plastic components must be cleaned immediately after coming into contact with greasy
substances such as spice, vinegar or seasoning. Prevent staining the scales with acidic citrus juice!
3. Always keep the scales in horizontal position.

Safety Instructions
+ The scales are intended for weighing food for domestic use only.

Do not tamper with the internal electric circuits of the product - doing so may damage the product

and will automatically void the warranty.

The scales should be placed on a flat, hard and stable surface (not on a carpet, etc.) away from

devices producing electromagnetic fields to avoid interference.

Protect the scales from shocks and vibration and do not drop them on the floor.

Only use the scales in accordance with the instructions provided in this manual. In case of failure,

the product should only be repaired by a qualified professional.

This device is not intended for use by persons (including children) whose physical, sensory or

mental disability or lack of experience and expertise prevents safe use, unless they are supervised

or instructed in the use of the appliance by a person responsible for their safety. Children must

always be supervised and must never play with the device.

E Do not dispose with domestic waste. Use special collection points for sorted waste. Contact local
authorities for information about collection points. If the electronic devices would be disposed

mmm on landfill, dangerous substances may reach groundwater and subsequently food chain, where

it could affect human health.

A Declaration of Conformity has been issued for this product.

Emos spol s.r.o. declares that the Digital Kitchen Scales is in compliance with the essential requirements

and other relevant provisions of Directive. The device can be freely operated in the EU. The Declaration

of Conformity can be found at http://www.emos.eu/download.

CZ Digitalni kuchynska vaha

Pred uvedenim vyrobku do provozu si dlikladné proctéte tento navod.

Specifikace

LCD displej: 60 x 30 mm

Maximalni hmotnost: do 5 kg (2 g - 5 kg), méfici rozliseni: 1 g
Mérna jednotka: g, oz, Ib, kg, ml

Funkce TARA

Automatické a manualni vypnuti

Indikace pietizeni/slabé baterie

Napéjeni: 2x 1,5V AAA baterie (nejsou soucasti baleni)
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Popis vahy:

vizobr. 1

1 - Tlacitko Unit - volba jednotky vahy g, oz, Ib, 3 -Tlacitko On/t - zapnuti a vypnuti vahy/
kg, ml (water ml - voda, milk ml - mléko) aktivace funkce dovazovani (TARA)

2 - Displej 4 - Vazici miska

Upozornéni na displeji:
- Baterie jsou vybité, vyménte je.

- pretizeni vahy, maximalni nosnost je 5 kg. Odstrante z vahy vazenou davku, aby nedoslo
k poskozeni.

UnSt véha je umisténa na nestabilnim povrchu, premistéte vahu jinam.

Vazeni
1. Véhu polozte na rovny, tvrdy a stabilni povrch.
2. Dotykem tlacitka On/t zapnéte rezim vazeni, pockejte na zobrazeni symbolu 0, miizete zacit vazit.
3. Pozadovanou jednotku vahy nastavite opakovanym stiskem tlacitka Unit.
4. Polozte na vahu nebo do misky vézeny pfedmét. LCD displej zobrazi hmotnost predmétu.
5. Vahu mUzete vypnout stisknutim tlacitka On/t nebo se po 2 minutach vypne automaticky.

Funkce TARA (dovazovani)
Slouzi k méfeni hmotnosti postupné pridavanych riznych davek k predchozim, které zistavaji na vaze.
1. Polozte na vahu prvni davku a na displeji se zobrazi jeji hmotnost.
2. Pied polozenim dal3i davky na vahu stisknéte tlacitko On/t. Na displeji problikne ikona TARE a hod-
nota na displeji se vynuluje. Nyni muzete pridat dalsi davku. Tento ikon muzete provést opakované.

Vymena baterie

. Oteviete bateriovy kryt na spodni strané vahy.

. Vyjméte pouzité baterie.

. VloZzte nové baterie 2x 1,5V AAA. Dbejte na dodrzeni spravné polarity. Pouzivejte pouze alkalické
baterie. Nepouzivejte dobijeci baterie.
4. Zavrete kryt.

Udrzba a cisténi

. Pro cisténi vahy pouzivejte navlhceny hadiik a dbejte na to, aby se dovnit vahy nedostala voda.
Nepouzivejte chemické cistici prostiedky;/cistici prostfedky s abrazivnim Gc¢inkem. Neponoiujte
véhu do vody!

. V8echny plastové casti se musi pfi kontaktu s mastnymi substancemi, jako je kofeni, ocet nebo
dochucovadla, ihned oistit. Zabrarite potfisnéni vahy kyselou citrusovou Stavou!

. Udrzujte véhu vzdy ve vodorovné poloze.

Bezpecnostni pokyny

Tato vaha je urena pouze pro vézeni potravin pro pouZziti v domacnosti.

Nezasahujte do vnitinich elektrickych obvodu vyrobku — muizete jej poskodit a automaticky tim
ukoncit platnost zaruky.

Véhu je tfeba umistit na rovny, tvrdy a stabilni povrch (ne na koberec apod.) v dostatecné vzdalenosti
od pfistroju s elektromagnetickym polem, abyste zabranili vzajemnému ruseni.

Nevystavujte vdhu naraziim, otfestim a neupoustéjte ji na zem.

Pouzivejte vdhu pouze v souladu s pokyny uvedenymi v tomto navodu. V pfipadé poruchy by mél
vyrobek opravovat pouze kvalifikovany odbornik.

Tento pfistroj neni urcen pro pouzivani osobami (véetné déti), jimz fyzickd, smyslova nebo mentalni
neschopnost ¢i nedostatek zkusenosti a znalosti zabraruje v bezpe¢ném pouzivani pfistroje, pokud
na né nebude dohlizeno nebo pokud nebyly instruovany ohledné pouZziti tohoto pfistroje osobou
zodpovédnou za jejich bezpecnost. Je nutny dohled nad détmi, aby se zajistilo, Ze si nebudou
s pristrojem hrat.
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ﬁ Nevyhazujte elektrické spotiebice jako netfidény komunélni odpad, pouzijte sbérna mista tiidé-
ného odpadu. Pro aktuélni informace o sbérnych mistech kontaktujte mistni tfady. Pokud jsou
mmm elektrické spotiebice ulozené na skladkach odpadki, nebezpecné latky mohou prosakovat do
podzemni vody a dostat se do potravniho fetézce a poskozovat vase zdravi.

Na tento vyrobek bylo vydano Prohlaseni o shodé.

Emos spol. s r.o. prohlasuje, ze Digitalni kuchyrska véha je ve shodé se zdkladnimi pozadavky a dalsimi
pfislusnymi ustanovenimi smérnice. Zafizeni Ize volné provozovat v EU. Prohlaseni o shodé Ize najit na
webovych strankach http://www.emos.eu/download.

SK | Digitalna kuchynska vaha

Pred uvedenim vyrobku do prevadzky si dokladne precitajte tento navod.
Specifikacia

LCD displej: 60 x 30 mm

Maximalna hmotnost: do 5 kg (2 g - 5 kg), meracie rozlisenie: 1 g

Merna jednotka: g, oz, Ib, kg, ml

Funkcia TARA

Automatické a manuélne vypnutie

Indikécia pretazenia / slabej batérie

Napéjanie: 2x 1,5V AAA batérie (nie su stcastou balenia)

Popis vahy:

pozriobr. 1

1 -Tlacidlo Unit - volba jednotky vahy g, oz, Ib, 3 -Tlacidlo On/t - zapnutie a vypnutie véhy /
kg, ml (water ml - voda, milk ml - mlieko) aktivacia funkcie dovazovania (TARA)

2 - Displej 4 - Vaziaca miska

Upozornenie na displeji:

mn
N - batérie su vybité, vymerite ich

- pretazenie vahy, maximalna nosnost je 5 kg. Odstrante z vahy vézenu davku, aby nedoslo
k poskodeniu.

Unst — véha je umiestnend na nestabilnom povrchu, premiestnite vdhu inam.

Vazenie
1. Véhu polozte na rovny, tvrdy a stabilny povrch.
2. Dotykom tlacidla On/t zapnite rezim vazenia, pockajte na zobrazenie symbolu 0, méZzete zacat vazit.
3. Pozadovanu jednotku véhy nastavite opakovanym stlacenim tlacidla Unit.
4. Polozte na vahu alebo do misky vazeny predmet. LCD displej zobrazi hmotnost predmetu.
5. Vahu moézete vypnut stlacenim tlacidla On/t alebo sa po 2 mindtach vypne automaticky.

Funkcia TARA (dovaZovania)
Sluzi na meranie hmotnosti postupne pridavanych réznych davok k predchadzajucim, ktoré zostavaju
navahe.
1. Polozte na vahu prvu davku a na displeji sa zobrazi jej hmotnost.
2. Pred polozenim dal3ej davky na vahu stlacte tlacidlo On/t. Na displeji preblikne ikona TARE a hodnota
na displeji sa vynuluje. Teraz mozete pridat dalsiu davku. Tento ikon mézete vykonat opakovane.

Vymena batérie

. Otvorte batériovy kryt na spodnej strane vahy.

2. Vyberte pouzité batérie.

. Vlozte nové batérie 2x 1,5V AAA. Dbajte na dodrzanie spravnej polarity. Pouzivajte len alkalické
batérie. Nepouzivajte dobijacie batérie.

Zatvorte kryt.
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Udrzba a cistenie
1. Na cistenie vahy pouzivajte navlh¢ent handricku a dbajte na to, aby sa dovnlitra véhy nedostala
voda. Nepouzivajte chemické Cistiace prostriedky/cistiace prostriedky s abrazivnym Gcinkom.
Nepondrajte vahu do vody!
2. Vietky plastové casti sa musia pri kontakte s mastnymi substanciami, ako je korenie, ocot alebo
dochucovadld, ihned odistit. Zabrante postriekaniu vahy kyslou citrusovou tavou!
3. Udrzujte véhu vzdy vo vodorovnej polohe.

Bezpecnostné pokyny

Tato vaha je uréena len pre vazenie potravin na pouzitie v domacnosti.

Nezasahujte do vnutornych elektrickych obvodov vyrobku - mozete ho poskodit a automaticky
tym ukoncit platnost zaruky.

Véhu je potrebné umiestnit na rovny, tvrdy a stabilny povrch (nie na koberec a pod.) v dostato¢nej
vzdialenosti od pristrojov s elektromagnetickym polom, aby ste zabranili vzijomnému ruseniu.
Nevystavujte vdhu narazom, otrasom a nepustajte ju na zem.

Pouzivajte véhu iba v stlade s pokynmi uvedenymi v tomto navode. V pripade poruchy by mal
vyrobok opravovat len kvalifikovany odbornik.

Tento pristroj nie je ureny pre pouzivanie osobami (vratane deti), ktorym fyzicka, zmyslova alebo
mentalna neschopnost ¢i nedostatok skisenosti a znalosti zabranuje v bezpe¢nom pouzivani
pristroja, pokial na ne nebude dohliadané alebo pokial neboli instruované ohladne pouzitia tohto
pristroja osobou zodpovednou za ich bezpecnost. Je nutny dohlad nad detmi, aby sa zaistilo, ze
sa nebudu s pristrojom hrat.

ﬁ Nevyhadzujte elektrické spotrebice ako netriedeny komunalny odpad, pouzite zberné miesta
triedeného odpadu. Pre aktuélne informacie o zbernych miestach kontaktujte miestne trady.
mmm Pokial su elektrické spotrebice ulozené na skladkach odpadkov, nebezpe¢né latky mozu presa-
kovat do podzemnej vody a dostat sa do potravinového retazca a poskodzovat vase zdravie.

Na tento vyrobok bolo vydané Prehléasenie o zhode.

EMOS spol. s r.o. prehlasuje, ze Digitélna kuchynska véha je v zhode so zakladnymi poziadavkami a dal3imi
pfislugnymi ustanoveniami smernice. Zariadenie je mozné volne prevadzkovat v EU. Prehlasenie o zhode
mozno najst na webovych strankach http://www.emos.eu/download.

PL | Cyfrowa waga kuchenna

Przed uruchomieniem wyrobu do pracy prosimy uwaznie przeczytac te instrukcje.

Specyfikacja

Wyswietlacz LCD: 60 x 30 mm

Maksymalny ciezar: do 5 kg (2 g - 5 kg), rozdzielczo$¢ pomiaru: 1 g
Jednostka pomiarowa: g, oz, Ib, kg, m|

Funkcja TARA

Automatyczne i reczne wytgczenie

Wskaznik przecigzenie/roztadowane baterie

Zasilanie: baterie 2x 1,5V AAA (nie sg czescia kompletu)

Opis wagi:

patrzrys. 1

1 - Przycisk Unit - wybor jednostki wazenia 3 - Przycisk On/t - wiaczenie i wytgczenie wagi/
g, 0z, Ib, kg, ml (water ml - woda, milk aktywacja funkcji dowazania (TARA)
ml — mleko) 4 - Miska do wazenia produktow

2 - Wyswietlacz



Ostrzezenia na wyswietlaczu:

- Baterie sg roztadowane, trzeba je wymienic.

- przeciazenie wagi, maksymalna no$nos$¢ wynosi 5 kg. Produkty potozone na wadze trzeba
zdja¢, aby nie doszto do jej uszkodzenia.
UnSt - waga stoi na niestabilnym podtozu, trzeba ja ustawi¢ w innym miejscu.
Wazenie
. Wage ustawiamy na réwnym, twardym i stabilnym podtozu.
. Dotykajac przycisk On/t wtgczamy tryb wazenia, czekamy na wyswietlenie symbolu 0, mozemy
rozpocza¢ wazenie.
. Wymagana jednostke wazenia wybieramy naciskajac kolejno przycisk Unit.
Wazone produkty ktadziemy do miski albo ustawiamy je na wadze. LCD wyswietlacz pokazuje
ciezar wazonych produktow.
. Wage mozna wytaczy¢ nacisnieciem przycisku On/t albo wytaczenie nastgpi automatycznie po
uptywie 2 minut.
Funkcja TARA (dowazanie)
Jest wykorzystywana do wazenia dodawanych kolejno produktéw do produktéw wczesniejszych,
ktore pozostajg na wadze.
1. Kladziemy na wadze pierwszy produkt, a na wyswietlaczu pojawia sie jego ciezar.
2. Przed potozeniem nastepnego produktu na wadze naciskamy przycisk On/t. Na wyswietlaczu mi-
gnie ikona TARE, a wartos¢ na wyswietlaczu zostaje wyzerowana. Teraz mozna juz dodac nastepny
produkt. Te czynnosé¢ mozna wykonywac wielokrotnie.

Wymiana baterii

. Otwieramy obudowe pojemnika na baterie w dolnej czesci wagi.

. Wyjmujemy zuzyte baterie.

. Wktadamy nowe baterie 2x 1,5V AAA. Dbamy o zachowanie poprawnej polaryzacji. Korzystamy
tylko z baterii alkalicznych. Nie stosujemy baterii przystosowanych do dotadowywania.

4. Zamykamy obudowe.

Konserwacja i czyszczenie

1. Do czyszczenia wagi stosujemy zwilzong $ciereczke, uwazajac przy tym, zeby do wnetrza wagi nie
dostata sie woda. Nie korzystamy z chemicznych srodkéw do czyszczenia oraz srodkéw o dziataniu
Sciernym. Wagi nie zanurzamy do wody!

2. Wszystkie elementy plastikowe, ktére miaty kontakt z ttuszczem, przyprawami, octem albo
substancjami smakowymi, trzeba natychmiast wyczysci¢. Waga nie moze zostac zanieczyszczona
kwasnym sokiem cytrynowym!

3. Waga musi by¢ zawsze ustawiona w potozeniu poziomym.

Zalecenia bezpieczenstwa

- Ta waga jest przeznaczona wytacznie do wazenia artykutéw spozywczych w gospodarstwie
domowym.

+ Nie wolnoingerowac do wewnetrznych uktadéw elektrycznych w wyrobie - mozna go w ten sposéb
uszkodzi¢ i automatycznie utraci¢ uprawnienia gwarancyjne.

+ Wage ustawiamy na rownym twardym i stabilnym podtozu (nie stawiamy jej na dywanie, itp.)
w dostatecznej odlegtosci od urzadzen wytwarzajacych pole elektromagnetyczne, zeby zapobiec
powstawaniu wzajemnych zaktécen.

+ Wagi nie narazamy na uderzenia i wstrzasy oraz nie stawiamy jej gwattownie na podtodze.

+ Z wagi korzystamy zgodnie z zaleceniami zawartymi w tej instrukcji. W razie uszkodzenia wyréb
moze by¢ naprawiany wytacznie przez specjaliste.

+ To urzadzenie nie jest przeznaczona do uzytkowania przez osoby (facznie z dzie¢mi), ktérym
niezdolnos¢ fizyczna, umystowa albo mentalna, ewentualnie brak wiedzy albo doswiadczenia,
uniemozliwia bezpieczne korzystanie z tego urzadzenia, o ile nie jest nad nimi sprawowany nadzér
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przez osobe odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo. Konieczny jest nadzor, ktory zapewni, ze dzieci
nie beda sie bawi¢ tym urzadzeniem.
E Zgodnie z przepisami Ustawy o ZSEiE zabronione jest umieszczanie tacznie z innymi odpadami
zuzytego sprzetu oznakowanego symbolem przekreslonego kosza. Uzytkownik, chcac pozby¢
mmm sie sprzetu elektronicznego i elektrycznego, jest zobowigzany do oddania go do punktu zbiera-
nia zuzytego sprzetu. W sprzecie nie znajduja sie sktadniki niebezpieczne, ktére majg szczegolnie ne-
gatywny wptyw na srodowisko i zdrowie ludzi.
Na ten wyrdb zostata wydana deklaracja zgodnosci.
Emos spol. s r.o. oswiadcza, ze wyrdb Cyfrowa waga kuchenna jest zgodny z wymaganiami podstawo-
wymi i innymi, wiasciwymi postanowieniami dyrektywy. Urzadzenie mozna bez ograniczen uzytkowac
w UE. Deklaracja zgodnosci znajduje sie na stronach internetowych http://www.emos.eu/download.

HU | Digitalis konyhai mérleg

A termék elsé hasznalata el6tt figyelmesen olvassa el az Gtmutatdt.

Jellemzé6k

LCD kijelz6: 60 x 30 mm

Maximalis terhelés: akar 5 kg (2 g - 5 kg), mérési felbontas: 1 g
Mértékegység: g, oz, Ib, kg, ml

TARA funkcié

Automatikus és kézi kikapcsolas

Tulterhelés jelzése/lemeriil6 elem jelzése

Tapellatas: 2 db 1,5V AAA elem (nem tartozék)

A mérleg részei:

Idsd az 1. dbrat

1 - Unit gomb — mértékegység kivalasztasa: g, 3 -0n/t gomb - a mérleg be- és kikapcsolasa,
oz, Ib, kg, ml (viz, tej) az egymast kdveté mérés (TARA) funkcié
2 - Kijelzé aktivalasa
4 - Mérétal

Figyelmezteto jelzések a kijelzén:

mn
L @ - Az elemek lemertiltek, cserélje ki 6ket.

- A mérleg tul van terhelve. A megengedett maximélis terhelés 5 kg. A mérleg sériilésének
elkertilése érdekében vegye le a mérlegrél a tulterhelést okozé anyagot.
UnSt — A mérleg instabil feltileten van, helyezze mashova.
Mérés
1. Helyezze a mérleget sik, szilard és stabil feliiletre.
2. Az On/t gomb megnyomasaval kapcsolja be a mérés tizemmaodot, és varjon, amig a 0 ikon meg-
jelenik. Megkezdheti a mérést.
3. Allitsa be a kivant mértékegységet a Unit gomb ismételt megnyomasaval.
4. Helyezze alemérni kivant dolgot a mérlegre vagy a talba. Az LCD kijelz6n megjelenik a targy sulya.
5. A mérleg kikapcsolasahoz nyomja meg az On/t gombot; vagy a mérleg automatikusan kikapcsol
2 perc elteltével.

TARA funkci6 (egymast kdveté mérés)
ATARA funkciéval a mérleg térolja alemért sulyt, majd a tarolt értékhez hozzaadja az Gjonnan rarakott stlyt.
1. Tegye a méréfeliiletre az elsé lemérendd adagot, és a kijelz6n megjelenik a sulya.
2. Akdvetkezd adag hozzaadasa elétt nyomja meg az On/t gombot. A TARA ikon villog a kijelzén, és
a kijelzon lathato érték lenullazodik. Ekkor hozzdadhatja a kovetkez6 adagot. A miveletet egymas
utan tébbszor is megismételheti.



Az elemek cseréje
1. Nyissa ki a mérleg aljan Iévé elemtarto rekeszt.
2. Vegye ki a lemeriilt elemeket.
3. Helyezzen be 2 db 1,5 V-os AAA elemet. Ugyeljen a megfeleld polaritasra. Kizarélag alkalielemeket
hasznéljon. Ne hasznaljon ujratolthetd elemeket.
4. Csukja vissza a fedelet.

Tisztitas és karbantartas
1. A mérleg tisztitdssdhoz hasznaljon nedves rongyot. Ugyeljen arra, hogy ne jusson viz a mérleg
belsejébe. Ne hasznaljon vegyi tisztitoszereket vagy stroloszereket! Ne meritse a mérleget vizbe!
2. A mérleg miianyag alkatrészeit azonnal meg kell tisztitani, ha zsiros, fiiszeres vagy ecetes anyag
kertilt rajuk. A mérleg elszinezédése megel6zhet6 egy kis citromlé hasznalataval.
3. A mérleget mindig vizszintes helyzetben tarolja.

Biztonsagi utasitasok

« A mérleg kizérolag ételek mérésére, haztartasi felhasznalasra készilt.

« Ne modositsa a termék belsé elektromos aramkdoreit — ezzel karosithatja a készlléket, illetve a
garancia automatikusan érvényét veszti.
Amérleget csak stabil, kemény, vizszintes fellileten hasznalja (ne szényegen stb.), és az interferencia
elkertilése érdekében tartsa tavol az elektromagneses mezét keltd készilékektdl.
Védje a mérleget az Git6désektd| és a razkodastol, és ne ejtse le a padléra.
A mérleget kizérolag a jelen utmutatoban leirtaknak megfeleléen hasznalja. A termék javitasat
kizérolag szakképzett személy végezheti.
Akésziiléket testi, érzékszervi vagy szellemi fogyatékkal €Ik, illetve tapasztalat vagy ismeretek hia-
nyaban hozza nem ért6 személyek (beleértve a gyermekeket) kizarélag a biztonsagukért felelds sze-
mély felligyelete vagy hasznalatra vonatkozo Gtmutatasai mellett hasznalhatjék. A gyermekek csak
felligyelet mellett tartozkodhatnak a késztilék kozelében, és nem hasznalhatjék azt jatékszerként.
ﬁ Az elektromos késziilékeket ne dobja a vegyes haztartési hulladék kozé, hasznalja a szelektiv

hulladékgytijté helyeket. A gytijthelyekre vonatkozoé aktualis informaciokért forduljon a helyi

mmm hivatalokhoz. Ha az elektromos késziilékek a hulladéktarolokba keriilnek, veszélyes anyagok
szivdroghatnak a talajvizbe, melyek igy bejuthatnak a taplaléklancba és veszélyeztethetik az On egész-
ségét és kényelmét.

A termék megfeleléségi nyilatkozattal rendelkezik.

AzEmos spol s.r.o. kijelenti, hogy az Digitalis konyhai mérleg megfelel az iranyelv alapveté kovetelménye-
inek és egyéb vonatkozo rendelkezéseinek. A készlilék az EU teljes teriiletén hasznalhatd. A megfelel6ségi
nyilatkozat letolthetd az alabbi honlaprdl: http://www.emos.eu/download.

SI| Digitalna kuhinjska tehtnica

Pred uporabo izdelka temeljito preberite ta navodila.

Specifikacija

LCD zaslon: 60 x 30 mm

Maksimalna teza: do 5 kg (2 g - 5 kg), locljivost merjenja: 1 g
Merska enota: g, oz, Ib, kg, ml

Funkcija TARA

Avtomatski in ro¢ni izklop

Indikacija preobremenitve/izpraznjene baterije

Napajanje: 2x 1,5V AAA baterija (nista prilozeni)



Opis tehtnice:

glejsliko 1

1 - Tipka Unit - izbira enot mase g, oz, Ib, kg, ml 3 -Tipka On/t - vklop/izklop tehtnice/aktivacija
(water ml - voda, milk ml - mleko) funkcije dodatnega tehtanja (TARA)

2 - Zaslon 4 - Skleda za tehtanje

Opozorilo na zaslonu:

- Bateriji sta izpraznjeni, zamenjajte ju.

- preobremenitev tehtnice, maksimalna nosilnost je 5 kg.
S tehtnice odstranite tehtano dozo, da ne pride do poskodbe.
UnSt - tehtnica je names$cena na nestabilni povrsini, tehtnico premestite drugam.

Tehtanje

. Tehtnico polozite na ravno, trdno in stabilno povrsino.

2. S pritiskom na tipko On/t vklopite nacin tehtanja, pocakajte, ko se prikaze simbol 0, s tehtanjem
lahko zacnete.

. Zeleno enoto mase nastavite z ve¢kratnim pritiskom na tipko Unit.

Na tehtnico ali v skledo vstavite tehtani predmet. LCD zaslon prikaze maso predmeta.

. Tehtnico lahko izklopite s pritiskom na tipko On/t ali se po 2 minutah avtomatsko izklopi.

Funkcija TARA (dodatno tehtanje)
Sluzi za merjenje mase razli¢nih doz postopoma dodajanih k prejsnjim, ki ostajajo na tehtnici.
1. Na tehtnico polozite prvo dozo in na zaslonu se prikaze njena masa.
2. Pred vstavitvijo naslednje doze na tehtnico pritisnite na tipko On/t. Na zaslonu utripne ikona TARE
in vrednost na zaslonu se izbrise. Zdaj lahko dodate naslednjo dozo.To lahko ponovite tudi veckrat.

Zamenjava baterij
1. Odprite pokrov prostora za baterije na spodniji strani tehtnice.
2. Porabljene baterije odstranite.
3. Vstavite novi bateriji 2x 1,5V AAA. Pazite na upostevanje pravilne polarnosti. Uporabljajte le alkalne

baterije. Ne uporabljajte polnilnih baterij.

4. Pokrov zaprite.

VzdrZevanje in ¢iS¢enje

. Za ciscenje tehtnice uporabljajte navlazeno krpo in pazite na to, da voda ne pride v notranjost
tehtnice. Ne uporabljajte kemicnih istilnih sredstev/Cistilnih sredstev z abrazijskim ucinkom.
Tehtnice ne potapljajte v vodo!

. Vse plasti¢ne dele je treba po kontaktu z mastnimi substancami, kot so zacimbe, kis ali dodatki,
takoj ocistiti. Preprecite stik tehtnice s kislim limoninim sokom!

. Tehtnico hranite vedno v vodoravnem polozaju.

Varnostna navodila

Tehtnica je predvidena le za tehtanje Zivil za uporabo v gospodinjstvu.

Ne posegajte v notranjo elektri¢no napeljavo izdelka - lahko ga poskodujete in s tem samodejno
prekinite veljavnost garancije.

Tehtnico je treba namestiti na ravno, trdno in stabilno povriino (ne na preprogo ipd.) v zadostni
razdalji od naprav z elektromagnetnim poljem, da bi preprecili medsebojne motnje.

Tehtnice ne izpostavljajte udarcem, sunkom in ne je puscajte na tla.

Tehtnico uporabljate le v skladu z navodili, ki so navedena v teh navodilih. V primeru napake sme
izdelek popravljati le usposobljen strokovnjak.

Naprave ne smejo uporabljati osebe (vklju¢no otrok), kijih fizi¢na, ¢utna ali mentalna nesposobnost
ali pomanjkanje izkusenj, in znanj ovirajo pri varni uporabi naprave, ¢e pri tem ne bodo nadzorovane,
ali ce jih o uporabi naprave ni poucila oseba, ki je odgovorna za njihovo varnost. Nujen je nadzor
nad otroki, da bo zagotovljeno, da se ne bodo z napravo igrali.

v w

N

w

10



ﬁ Elektri¢nih naprav ne odlagajte med mesane komunalne odpadke, uporabljajte zbirna mesta
lo¢enih odpadkov. Za aktualne informacije o zbirnih mestih se obrnite na krajevne urade. Ce so
mmm elektri¢ne naprave odlozene na odlagalis¢ih odpadkov, lahko nevarne snovi pronicajo v podtal-
nico, pridejo v prehransko verigo in $kodijo vasemu zdravju.

Za izdelek je bila izdana Izjava o skladnosti.

Emos spol.s r.o. izjavlja, da sta Digitalna kuhinjska tehtnica v skladu z osnovnimi zahtevami in drugimi
z njimi povezanimi dolo¢bami direktive. Naprava se lahko prosto uporablja v EU. Izjava o skladnosti je
del navodil ali pa jo lahko najdete na spletnih straneh http://www.emos.eu/download.

RS|HR|BA|ME | Digitalna kuhinjska vaga

Pazljivo proditajte ove upute prije prve uporabe proizvoda.

Specifikacije

LCD zaslon: 60 x 30 mm

Maksimalna tezina: Razlucivost mjerenja:do 5 kg (2g-5kg):1g

Mjerna jedinica: g/oz/Ib/kg

Funkcija TARE

Indikator automatskog i ru¢nog iskljucenja zbog preopterecenja/indikator niske razine napunjenosti
baterije

Napajanje: 2 baterije AAA od 1,5V (nisu prilozene)

Opis vage:

vidi SI. 1

1 - Gumb jedinica - odabir jedinice za tezinu: g, 3 - Gumb Uklj./t — uklj./isklj. vage, ukljucivanje
oz, Ib, kg, ml (voda, mlijeko) funkcije postupnog mjerena (TARE)

2 - Zaslon 4 - Posuda za vaganje

Indikatori upozorenja na zaslonu:

- Baterije prazne, zamijenite.

- vaga preopterecena, maks. tezina je 5 kg. Uklonite materijal koji vazete s vage kako se ona
ne bi ostetila.

UnSt - vaga je postavljena na neravnu povrsinu, premjestite je na ravnu podlogu.

Vaganje
1. Postavite vagu na ravnu, ¢vrstu i stabilnu povrsinu.
2. Ukljucite funkciju vaganja pritiskom na gumb Uklj./t i pri¢ekajte da se pojavi simbol 0. Mozete
zapoceti vaganje.

. Odaberite Zeljenu jedinicu tezine opetovanim pritiskom na gumb jedinica.

Stavite predmet koji Zelite vagati na vagu ili u posudu. Na LCD zaslonu prikazat ce se teZina predmeta.

. Vagu mozete iskljuciti pritiskom na gumb Uklj./t; ako to ne ucinite, vaga se sama iskljucuje nakon
2 minute.

[Ny

Funkcija TARE (postupno vaganje)
Funkcija TARE upotrebljava se za vaganje doza koje se postupno dodaju onima koje se ve¢ nalaze na vagi.
1. Postavite prvu dozu na vagu i na zaslonu ce se prikazati njezina tezina.
2. Prije dodavanja sljedece doze pritisnite gumb TARE. Ikona TARE ce treperiti na zaslonu, a vrijednost
prikazana na zaslonu ce se resetirati. Sada mozete dodati drugu dozu. To mozete uiniti neogra-
ni¢en broj puta.

Zamjena baterija
1. Otvorite odjeljak za baterije s donje strane vage.
2. Izvadite ispraznjene baterije.



3. Umetnite 2 nove AAA baterije od 1,5 V. Pripazite na ispravan polaritet. Upotrebljavajte iskljuc¢ivo
alkalne baterije. Ne upotrebljavajte baterije s moguc¢no$c¢u ponovnog punjenja.
4. Zatvorite poklopac.
CiSc¢enje i odrzavanje
1. Vagu distite vlaznom krpom i pripazite da voda ne prodre u njenu unutrasnjost. Nemojte upotre-
bljavati kemijske ni abrazivne deterdzente. Nemojte uranjati vagu u vodu!
2. Sve plasti¢ne dijelove treba odmah o¢istiti ako dodu u doticaj s masnim tvarima kao $to su mirodije,
ocat ili drugi zacini. Mrlje s vage uklanjajte sokom od limuna!
. Vagu uvijek drzite u vodoravnom polozaju.

Sigurnosne upute

Vaga je namijenjena isklju¢ivo za vaganje namirnica za ku¢nu upotrebu.

Ne dirajte interne strujne krugove proizvoda - tako mozete ostetiti proizvod, $to automatski dovodi

do ponistenja jamstva.

Vagu stavljajte na ravnu, ¢vrstu i stabilnu povrsinu (ne na tepihe i sl.), podalje od uredaja koji

proizvode elektromagnetske smetnje.

Zastitite vagu od udaraca i vibracija i nemojte je ispustiti na pod.

Vagu upotrebljavajte iskljucivo u skladu s uputama iz ovog priru¢nika. U slucaju kvara, popravak

proizvoda prepustite osposobljenim stru¢njacima.

Nije predvideno da ovaj uredaj upotrebljavaju osobe (ukljucujuci djecu) smanjenih fizickih, osjetilnih

ili mentalnih sposobnosti koje nemaju iskustva i znanja za sigurnu upotrebu osim ako nisu pod

nadzorom ili ako ne dobivaju upute od osobe zaduzene za njihovu sigurnost. Djeca uvijek trebaju

biti pod nadzorom kako se ne bi igrala s uredajem.

E Ne bacajte elektri¢ne uredaje kao nerazvrstani komunalni otpad, koristite centre za sakupljanje
razvrstanog otpada. Za aktualne informacije o centrima za sakupljanje otpada kontaktirajte lo-

mmm kalne vlasti. Ako se elektri¢ni uredaji odloze na deponije otpada, opasne materije mogu prodri-

jeti u podzemne vode i u¢i u lanac ishrane i ostetiti vase zdravlje.

w

Za proizvod je izdana izjava o sukladnosti.

Emos spol s.r.o. izjavljuje da su uredaj Digitalna kuhinjska vaga sukladni osnovnim zahtjevima i ostalim
vazec¢im odredbama Direktive. Upotreba uredaja dopustena je u zemljama ¢lanicama EU. Izjava o
sukladnosti nalazi se na adresi http://www.emos.eu/download.

DE | Digitale Kiichenwaage

Lesen Sie diese Anleitung grtindlich vor der Inbetriebnahme des Produkts.

Spezifikation

LCD-Display : 60 x 30 mm

Maximales Gewicht: bis 5 kg (2 g - 5 kg), Messauflésung:1 g

Mafeinheit: g, oz, Ib, kg, ml

TARA-Funktion

Automatische und manuelle Abschaltung

Anzeige Uberlastung/schwache Batterie

Stromversorgung: 2x 1,5V AAA Batterien (sind nicht im Lieferumfang enthalten)

Beschreibung der Waage:

siehe Abb. 1

1 - Unit-Taste - Wahl der Gewichtseinheiten 3 -Taste On/t - Waage ein- und abschalten /
g, 0z, Ib, kg, ml (water ml - Wasser, milk Aktivierung der Tara-Funktion
ml - Milch) 4 - Waagschale

2 - Display



Hinweise im Display:

[E — Batterien entladen, tauschen.

- Waage Uberlastet, maximale Belastbarkeit 5 kg. Gewogenes Material entfernen, um eine
Beschadigung zu vermeiden.
UnSt - Waage steht auf einem unstabilen Untergrund, Waage versetzen.

Wiegen

. Stellen Sie die Waage auf eine ebne, harte und stabile Oberflache.

. Durch Betétigung der On/t-Taste wird das Wiegen eingeschaltet. Warten Sie, bis das Symbol 0
angezeigt wird, dann kénnen Sie anfangen zu wiegen.

. Die gewiinschte Gewichtseinheit wird durch wiederholte Betdtigung der Unit-Taste eingestellt.

Den zu wiegenden Gegenstand auf die Waage oder in die Schiissel legen. Im LCD-Display wird das

Gewicht des Gegenstands angezeigt.

. Die Waage kann durch Betatigung der On/t-Taste abgeschaltet werden oder sie schaltet sich nach
2 Minuten automatisch ab.

TARA-Funktion (Zuwaage)
Dient der Gewichtsmessung von unterschiedlichen Dosen, die den auf der Waage bereits vorhandenen
schrittweise hinzugefiigt werden.
1. Das erste Material auf die Waage legen, im Display wird sein Gewicht angezeigt.
2. Bevor die néchste Dosis auf die Waage gelegt wird, betatigen Sie die On/t-Taste. Im Display blinkt
das TARE-Symbol und der Wert im Display wird auf Null gesetzt. Nun kénnen Sie die néchste Dosis
hinzufiigen. Dieser Vorgang kann mehrmals wiederholt werden.

Batteriewechsel
1. Offnen Sie die Batteriefachabdeckung an der Unterseite der Waage.
2. Die gebrauchten Batterien herausnehmen.
3. Neue 2x 1,5-V-Batterien einlegen. Auf die richtige Polung achten.Nur alkalische Batterien verwenden.
Keine wiederaufladbaren Batterien verwenden.
4. Deckel schlieBen.

Wartung und Reinigung

. Einen feuchten Lappen zum Reinigen der Waage verwenden und darauf achten, dass kein Wasser
ins Innere der Waage eindringt. Keine chemischen / scheuernden Reinigungsmittel verwenden.
Die Waage nicht in Wasser tauchen!

. Alle Kunststoffteile sind beim Kontakt mit fetten Substanzen, wie Gewdirze, Essig oder Wirzmittel
sofort zu reinigen. Die Benetzung der Waage mit saurem Zitrussaft vermeiden!

. Die Waage stets in waagrechter Position halten.

Sicherheitshinweise

Diese Waage ist nur zum Wiegen von Lebensmitteln zur Verwendung im Haushalt bestimmt.

Es diirfen keine Eingriffe in den inneren Schaltkreisen des Produktes erfolgen — das Produkt konnte
beschadigt werden, wodurch die Garantie automatisch beendet wird.

Die Waage ist auf ebne, harte und stabile Oberfliche (nicht auf den Teppich u.d.) in einem aus-
reichenden Abstand von Gerdten mit elektromagnetischem Feld zu stellen, um gegenseitiges
Stéren zu vermeiden.

Die Waage keinen Schldgen, Erschiitterungen ausstellen und nicht auf den Boden fallen lassen.
Die Waage nur in Ubereinstimmung mit den in dieser Anleitung angegebenen Hinweisen ver-
wenden. Bei eventuellen Stérungen sollte das Produkt nur durch einen qualifizierten Fachmann
repariert werden.

Dieses Gerét ist nicht zur Verwendung durch Personen vorgesehen (Kinder eingeschlossen), die
tber verminderte korperliche, sensorielle oder geistige Fahigkeiten bzw. tiber nicht ausreichende
Erfahrung und Kenntnisse verfiigen, auBer sie haben von einer Person, die fiir ihre Sicherheit
verantwortlich ist, Anweisungen fiir den Gebrauch des Geréts erhalten oder werden von dieser
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beaufsichtigt. Kinder missen beaufsichtigt werden, um sicher zu gehen, dass sie nicht mit dem
Gerat spielen.
E Die Elektroverbraucher nicht als unsortierter Kommunalabfall entsorgen, Sammelstellen fur
sortierten Abfall bzw. Mill benutzen. Setzen Sie sich wegen aktuellen Informationen tiber die
mmm jeweiligen Sammelstellen mit 6rtlichen Behorden in Verbindung. Wenn Elektroverbraucher auf
tiblichen Miilldeponien gelagert werden, konnen Gefahrstoffe ins Grundwasser einsickern und in den
Lebensmittelumlauf gelangen, Ihre Gesundheit beschadigen und lhre Gemiditlichkeit verderben.
Zu diesem Produkt wurde eine Konformitétserkldrung ausgegeben.
Die Firma Emos spol. s.r.o erklart, dass Digitale Kiichenwaage mit den Grundanforderungen und
den weiteren dazugehorigen Bestimmungen der EU-Richtlinie konform ist. Das Gerat kann inner-
halb der EU frei betrieben werden. Die Konformitatserklarung finden Sie auf folgender Webseite:
http://www.emos.eu/download.

A | OvritanbHa KyXoHHa Bara

Mepep BBeAeHHAM BUPOOY B eKCryaTaLito, yBaXHO NpounTanTe Lo iHCTPYKLito.

Cneundikauin

CaitnogiogHuin gucnneii: 60 x 30 Mm

MakcumanbHa Bara: 1o 5 Kr (2 =5 Kr), po3fin BumiptoBaHHsa: 11
OANHULA BUMIPIOBAHHSA: T, YHUA, GYHT, Kr, Mn1

OyHkuia TARA

ABTOMaTUYHE Ta PyYHe BYUMKHEHHA

IHandikaLia nepeBaHTaxeHHs / cnabka 6atapeiika

Jxepeno xuBneHHs: 2x 1,5 B AAA 6aTtapeiiiku (He BXOAATb B KOMMIEKT)

Onuc Bar:

ous man. 1

1 - KHonka Unit - B16ip oanHMLIi BUMIpIoBaHHA 3 - Knonka On/t — BBIMKHEHHA Ta BAMKHEHHSA
Bar r, yHuis, GyHT, Kr, mn (water mn - Boga, Bar/ AKTnBaLin foBaxyBaHHA Tapy (TARA)
milk mn — Mmonoko) 4 - MucKa ina 3BaxKyBaHHA

2 - iucnnein

MonepepxeHHA Ha gucnnei:

- Batapeiiku po3pagxeHi, BUMiHATe iX.

— NepeBaHT: Bar, MaKcl bHe HaBaHT: 5 Kr. 3HIMiTb 3 Bar Macy KOTpy BaxuTe,
106 YHUKHYTU IXHbOMY MOLIKOAXKEHHIO
UnSt - Baru po3milleHi Ha HecTabinbHil NNOLWMHI, NePeMICTiTb Baru Ha iHLwe micue.

3BaXKyBaHHA
1. Baru noctaBTe Ha piBHY, TBepAy i CTiNKY NOBEPXHIO.
2. HatucHysww kHonky On/t BBi Te PEXUM y , oyeKanTe Ha 306paxxeHHsa cumBony 0,

MOTIM MOXeTe NoyaTh BaXuTu.
. HeobxigHy oavHuMLI0 Bar HanalTyeTe NOBTOPHUM CTUCHEHHAM KHOMKM Unit.
MonoxiTb Ha Barv abo B MUCKY NpeaMeT KOTpUiA xoueTe 3BaxuTu. CBITNOAIOAHMIA Aicnneit 306pa-
3UTb Bary npeamery.
. Barn moxeTe BUMKHYTU CTUCHYBLIM KHOMKY On/t abo Yepes 2 XBUIVNHU Barvi BUMKHYTbCA aBTO-
MaTWuHO.

A w

w

@®yHkuia TARE (noBa)KyBaHHA)
DyHKLiA BUKOPUCTOBYETHCA [/1A BUMIPIOBaHHA MacK NOCIAOBHO A0AA0YUM Pi3Hi 1031 10 NonepeaHix,
AKi 3aN1IIAI0TbCA Ha Basi.

1. MonoxiTb Ha Barv nepiuy nopuito i Ha Aucnnei 306pasuTbea ii Bara.
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2. Mepepn noknafaHHAM HACTYMHOI JO3U Ha Baru, CTUCHITb KHoMKy On/t. Ha ancnnei MurHe ikoHka
TARE i 3HaueHHA Ha gucnnei ckuHeTbeA. licna uboro moxeTe aofaTtv Ha Bary crigytouy macy. Lo
onepaLlito MoXHa NPoBoAWTY Haratopasoso.

3amiHa 6aTapeiok

. BigkpuiiTe KpuiuKy 6aTtapeiiHOro BifCiKy Ha 3aAHill CTOPOHI Baru.

BuiimiTb po3pagpkeHi 6atapeinku.

. BctaHoBiTb HOBI GaTapeiiku 2x 1,5 B AAA. 16aiiTe Ha npaBuibHy NOMAPHICTb. BukopucTosyiiTe
nuwwe nyxHi 6atapei. He BUKOPUCTOBYIiTE 3apsAfHi.

4. 3akpuiTe KpuULLKY 6aTapeitHoro BiaciKy.

YuieHHs i 06cnyroByBaHHA
1. [nA unweHHnA Bar BUKOPUCTOBYMTECA BOJIOTOKO FaHUipKOIO i CRifKyinTe 3a TUM, Wob B cepefnHy
Bar He noTpanuna Boga. He BUKOpUCTOBYITE XiMitHi Mytoyi 3aco61/ Mytoyi 3aco6u 3 abpasnBHUM
edekTom. He 3aHyploiiTe Baru y Boay!

. Bci nnactvkoBi geTani, Wo 3HaX0AATbCA B KOHTAKTI 3 KUPHVMM PEYOBMHaMK, TaKUMW AK creLii, oLeT
a60 npunpasu, HeranHo o4mnCTITb. ByabTe 06epeXHi, LWOo6 Ha Bary He NOTPAN1B KUCNIA IMMOHHWI Cik!

3. Baru 3aBXAuv TpUMaiiTe B rOpU30OHTaNIbHOMY MOMOXEHHI.

MpaBuna TexHiku 6e3nekn

Lli Barn npu3HaueHi TinbKu AnA 3BaXXeHHA NPOAYKTIB Y JOMALLHIX yMOBaXx

He BTpyuainTeca y BHYTPILIHi €N1eKTPOHHI KOMMOHEHTV BUPOBY - MOXETE IX MOLIKOAUTH, Ta aBTo-

MaTUYHO MPUNVHWUTYN rapaHTito.

Baru noBvHHi 6y TV NomilLeHi Ha PiBHIl, TBEPAil Ta CTiKiN NOBepPXHI (He Ha KUWMI, i T.4.) Ta Ha Jo-

CTaTHili BiACTaHi Bif NPUCTPOIB 3 €N1eKTPOMArHiTHAM MosieMm, LWo6 YHUKHY TN B3aEMHIM NepeLuKoaam.

He nigpasaiite Barv yaapam, Bibpauii Ta Ab6aiiTe Wwo6 He BNanu Ha nignory.

BukopucToByiiTe Barv TinbKuy BianoBifHO A0 NPaBU yKasaHUX y Uil iIHCTPYKUii. Y pasi 3incyBaHHA

BUPI6 NOBMHEH BiAPEMOHTYBATU TiNbKM KBanidikoBaHui daxiseLb.

Llein B1pi6 He NpuU3HauYeHnii ANA KOPUCTYyBaHHA 0cobam (BKIIOUHO AiTeit), Ana KoTpux GisnyHa,

MouyTTEBA YN PO3YMOBA HE3AIBHICTb, UM He JOCTATOK [JOCBIAY Ta 3HaHb 3a6OPOHAE HIM 6e3neyHo

KOPWCTYBaTWCA, AKLLO Taka ocoba He byfe Mif AOrNAAOM, UM AKWO He Byna npoBefeHa Ana Hei

IHCTPYKTaX BiAHOCHO KOPUCTYBaHHA CMOXMBaYeM BiMoBifHOW 0Coboto, KOTpa BianoBiaae 3a

ix 6e3neyHicTb. HeobxifgHO ANBUTMCA 3a fiTbMM Ta 3a6€3NeunTn, o6 3 NPUCTPOEM He rpanuca.

E He BrKunayiiTe enekTpuyHi NpUCTPOi AK HECOPTOBaHi KOMyHabHI BiiXoauW, KOPUCTYTECh MicLA-
MV 360py KOMYHaNbHUX BiAXOAIB. 3a akTyanbHot iHpopmaLielo Npo micusa 36opy 3BepTanTech

= /10 YCTAHOB 3a MiCLIEM NPOXMBAHHA. AKLLO eNeKTPUYHI NPUCTOPOT PO3MiLLEHi Ha MiCLAX 3 BiAXO-

[lamu, To Hebe3neuHi PeYoBNHU MOXYTb MPOHUKaTV 40 NiA3EMHUX BOA | AICTAaTUCh ;O XapUyoBOro obiry

Ta NOLIKO/KyBaTy Balle 340POB'A.

wN =

N

Ha e Bupi6 6yna BraaHa feknapadis Npo BiANOBIAHOCTI.

TOB «Emos spol.» nosifomMnAe, Wo [uritanbHa KyxoHHa Bara BiAnoBifae OCHOBHVM BMUMOTram Ta iHLLNM
BiZMOBIAHMM NONOXKeHHAM [JnpeKTrau. [TPUCTPOEM MOXNBO KopucTyBaTHCA B EC.

Jleknapaujis BignNoBigHOCTI ABAAETLCA YaCTUHON IHCTPYKLIT ANA KOPUCTYBaHHA ab0 MOXNBO i 3HANTN
Ha Be6-caiiTi http://www.emos.eu/download.

RO | Cantar digital pentru bucatarie

Tnainte de punerea in functiune cititi cu atentie aceste instructiuni.
Specificatii

Ecran LCD: 60 x 30 mm

Sarcina maxima: pana la 5 kg (2 g - 5 kg), rezolutia masurarii: 1 g
Unitate de masura: g, oz, Ib, kg, ml

Functia TARA

Oprire automata si manuald



Indicatia suprasarcinii/bateriei slabe
Alimentarea: baterii 2x 1,5V AAA (nu sunt incluse in pachet)

Descrierea cantarului:
vezi ilustr. 1

1 - Butonul Unit - selectarea unitatii de masa 3 - Butonul On/t - pornirea sau oprirea /activa-
g, 0z, Ib, kg, ml (water ml - apa, milk ml rea functiei recantarire (TARA)
- lapte) 4 - Vas de cantarit

2-Ecran

Avertizari pe ecran:

D\ - Bateriile sunt descércate, trebuie inlocuite.

- supraincércarea cantarului, sarcina maxima este de 5 kg. indepértati de pe cantar portia
cantaritd, pentru a nu se defecta.

UnSt - cantarul este amplasat pe suprafata instabila, mutati cantarul in alt loc.

Cantarirea

. Asezati cantarul pe o suprafatd dreapta, rigida si stabila.

2. Prin atingerea butonului On/t porniti regimul de cantarire, asteptati afisarea simbolului 0, puteti
incepe cantarirea.

. Unitatea de masura solicitata o selectati prin apasarea repetata a butonului Unit.

Pe cantar sau in vas puneti obiectul de cantarit. Ecranul LCD va afisa masa obiectului.

. Cantarul il puteti opri apasand butonul On/t sau se opreste automat dupa 2 minute.

Functia TARA (recantarire)
Serveste la cantdrirea succesiva a masei portiilor adaugate treptat la cele precedente, care rdman pe
céantar.
1. Puneti pe cantar prima portie iar pe ecran se afiseazd masa acesteia.
2. Inaintea addugdrii altei portii pe cantar apasati butonul On/t. Pe ecran va clipi indicatia TARE si
valoarea de pe ecran se anuleaza. Acum puteti adauga portia urmatoare. Aceasta operatie o puteti
efectua in mod repetat.

Inlocuirea bateriei
1. Deschideti capacul locasului bateriilor pe partea inferioara a cantarului.
2. Scoateti bateriile uzate.
3. Introduceti baterii noi 2x 1,5 V AAA. Respectati polaritatea corectd. Folositi doar baterii alcaline.
Nu folositi baterii reincarcabile.
4. Inchideti capacul.

Curatarea si intretinerea
1. Pentru curatarea cantarului folositi carpa umeda si evitati patrunderea apei in cantar. Nu folositi
detergenti chimici/detergenti cu efect abraziv. Nu scufundati cantarul in apa!
2. Lacontactul cu substante unsuroase, cum sunt condimente, otetul sau arome, elementele de plastic
trebuie curatate imediat. Evitati stropirea cantarului cu suc citric acru!
3. Mentineti intotdeauna cantarul in pozitie orizontala.

Masuri de siguranta

Acest cantar este destinat doar pentru cantarirea alimentelor in uz casnic.

Nu interveniti la circuitele electrice interne ale produsului - ati putea provoca deteriorarea lui si
incetarea valabilitatii garantiei.

Cantarul trebuie amplasat pe o suprafatd dreapta, rigida si stabila (nu pe covor etc.) la distanta
indestulatoare de aparate cu camp electromagnetic, pentru a evita interferenta reciproca.

Nu expuneti cantarul la izbituri si zguduituri si nu lasati sa cada la pamant.

Folositi cantarul doar in conformitate cu indicatiile cuprinse in aceste instructiuni. in caz de defec-
tiune produsul ar trebui reparat de un specialist calificat.
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« Acest aparat nu este destinat utilizarii de catre persoane (inclusiv copii) a caror capacitate fizica,
senzoriala sau mentald, ori experienta si cunostintele insuficiente impiedica utilizarea aparatului
in siguranta, daca nu vor fi supravegheate sau dacd nu au fost instruite privind utilizarea aparatului
de catre persoana responsabila de securitatea acestora. Trebuie asigurata supravegherea copiilor,
pentru a se impiedica joaca lor cu acest aparat.

E Nu aruncati consumatorii electrici la deseuri comunale nesortate, folositi bazele de receptie a
deseurilor sortate. Pentru informatii actuale privind bazele de receptie contactati organele loca-

mmm |e. Dacd consumatorii electrici sunt depozitati la stocuri de deseuri comunale, substantele peri-

culoase se pot infi Itra in apele subterane si pot sé ajunga in lantul alimentar, periclitand sanatatea si

confortul dumneavoastra.

Pentru produs a fost eliberata Declaratie de conformitate.

Emos soc. cur.l.declard, ca Cantar digital pentru bucatérie este in conformitate cu cerintele de baza si alte

prevederi corespunzatoare ale directivei. Aparatul poate fi utilizat liber in UE. Declaratia de conformitate

sau se poate gasi pe paginile http://www.emos.eu/download.

LT | Skaitmeninés vi

Prie$ pirma karta naudodamiesi gaminiu atidziai perskaitykite siuos nurodymus.

Specifikacijos

Skystujy kristaly ekranas: 60 x 30 mm

Didziausias svoris: iki 5 kg (nuo 2 g iki 5 kg), matavimo skiriamoji geba: 1 g

Matavimo vienetai: g, oz, Ib, kg, ml

JTARE” (taros) funkcija

Automatinis ir rankinis isjungimas, per didelio svorio indikatorius, nusilpusios baterijos indikatorius
Maitinimo 3altinis: 2x 1,5V AAA tipo baterijos (nepridétos)

Svarstykliy aprasymas

Zr. 1 pav.

1 - Vienety mygtukas - svorio vienety pasirinki- 3 - Jjungimo / taros mygtukas (,0On/t") naudo-
mas: g, 0z, Ib, kg, ml (vanduo, pienas) jamas svarstykléms jjungti (iSjungti) ir taros

2 - Ekranas (,TARE") funkcijai jjungti

4 - Svérimo dubenélis
Perspéjimo indikatoriai ekrane

mn
YN - issikrove baterijos, pakeisti.

- svarstyklés perkrautos, maksimali leistina apkrova yra 5 kg. Nuimkite nuo svarstykliy sveriama
medziaga, kad ivengtuméte jy pazeidimo.
,UnSt” — svarstyklés padétos ant nestabilaus pavirsiaus, padékite jas kitur.

Svérimas
1. Padékite svarstykles ant lygaus, tvirto ir stabilaus pavirsiaus.

. junkite svérimo rezima paspaude mygtuka,On/t” ir palauke, kol ekrane pasirodys 0. Galite sverti.

. Nustatykite norima svorio vienetg spaudinédami mygtuka ,Unit".

. Padékite norima sverti daikta ant svarstykliy ar j dubenj. Skystujy kristaly ekrane pamatysite
daikto svorj.

. Svarstykles iSjungsite paspaude mygtuka ,On/t” arba palauke 2 minutes - svarstyklés issijungs
automatiskai.

+TARE” funkcija (tikslus svérimas)
JTARE" funkcija naudojama sverti prie ant svarstykliy jau esanciy objekty palaipsniui pridedamus kiekius.
1. Uzdékite ant svarstykliy pirmajj kiekj, ekrane pasirodys jo svoris.
2. Pries dédami kitg porcija, paspauskite mygtuka,On/t". Ekrane rodoma verté bus nustatyta i$ naujo,
sumirksés piktograma ,TARE". Dabar galite padéti kita porcija. 5j veiksma galite kartoti.
17
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Baterijy jkrovimas
1. Atidarykite baterijy skyriaus dangtelj ant svarstykliy apatinés dalies.
2. ISimkite i$sieikvojusias baterijas.
3. |dékite naujas 2x 1,5V AAA baterijas. |sitikinkite, kad baterijy poliskumas teisingas. Naudokite tik
Sarmines baterijas. Nenaudokite jkraunamy baterijy.
4. Uzdarykite dangtelj.

Valymas ir prieziura
1. Svarstykliy valymui naudokite drégna sluoste ir jsitikinkite, kad vanduo nepatekty j svarstykliy vidy.
Nenaudokite cheminiy valikliy ar plovikliy su abrazyviniu poveikiu. Nemerkite svarstykliy j vanden;!
2. Visas plastikines dalis po salycio su riebiomis medziagomis, pavyzdziui, prieskoniais ar actu, nedel-
siant isvalykite. Stenkités neistepti svarstykliy rags¢iomis citrusiniy vaisiy sultimis!
3. Svarstykles visada laikykite horizontalioje padétyje.

Saugos nurodymai

Svarstyklés skirtos sverti maisto produktus ir tik buitiniam naudojimui.

Nelieskite gaminio vidaus elektros grandiniy, nes galite pazeisti gaminj ir automatiskai netekti garantijos.
Svarstykles dékite ant lygaus, tvirto ir stabilaus pavirsiaus (ne ant kilimo ir pan.) ir kuo toliau nuo
elektromagnetinius laukus sukelianéiy prietaisy, kad isvengtumeéte trikdziy.

Saugokite svarstykles nuo smugiy ir vibracijos, nenumeskite ant grindy.

Svarstykles naudokite tik pagal Siame naudotojo vadove pateiktas instrukcijas. Gedimo atveju
gaminio remonta gali atlikti tik kvalifikuotas specialistas.

Sis prietaisas néra skirtas naudoti asmenims (jskaitant vaikus), turintiems fizine, jutimine arba protine
negalia, taip pat neturintiems patirties ir Ziniy, kurios reikalingos saugiam naudojimui, nebent uz
tokiy asmeny sauguma atsakingas asmuo juos priziari arba nurodo, kaip naudotis prietaisu. Vaikai

ﬁ Nemeskite kartu su buitinémis atliekomis. Pristatykite j specialius rasiuojamoms atliekoms
skirtus surinkimo punktus. Susisiekite su vietinémis valdzios institucijomis, kad sios suteikty in-
mmm formacijg apie surinkimo punktus. Jei elektroniniai prietaisai yra iSmetami atlieky uzkasimo
vietose, kenksmingos medziagos gali patekti j gruntinius vandenis, o paskui ir j maisto grandineg, ir tokiu
badu pakenkti Zzmoniy sveikatai.

Siam gaminiui buvo i$duota atitikties deklaracija.

Emos spol s.r.o. deklaruoja, kad Skaitmeninés virtuvinés svarstyklés atitinka pagrindinius Direktyvos
reikalavimus ir susijusias nuostatas. Prietaisa galima laisvai naudoti ES. Atitikties deklaracijg galima rasti
adresu http://www.emos.eu/download.

LV | Digitalie virtuves svari

Pirms pirmas lieto3anas reizes rapigi izlasiet $os noradijumus.

Specifikacija

LCD displejs: 60 x 30 mm

Maksimalais svars: [idz 5 kg (2 g - 5 kg). Mérijumu izskirtspéja: 1 g

Meérvieniba: g (grami), oz (unces), Ib (marcinas), kg (kilogrami), ml (mililitri)

TARAS funkcija

Automatiska un manuala izslégsanas. Parslodzes indikators/baterijas izladésanas indikators.
Stravas padeve: divas 1,5V AAA tipa baterijas (nav ieklautas komplekta)

Svaru apraksts
skatit 1. attélu

1 - Poga Unit - svara mérvienibas izvéle: g, oz, 3 - Poga On/t - svaru ieslégsana/izslégsana,
Ib, kg, ml (Gdens, piens) pakapeniskas svérsanas (TARAS) funkcijas
2 - Displejs aktivizésana

4 - Svérsanas bloda
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najuma indikatori uz displeja:

- baterijas ir izladéjusas, nomainiet.

—svari ir parslogoti, maksimalais pielaujamais svars ir 5 kg. Nonemiet sveramo materialu no
svariem, lai tos nesabojatu.
UnSt - svari ir novietoti uz nestabilas virsmas, parvietojiet tos citur.

Svérsana
1. Novietojiet svarus uz plakanas, cietas un stabilas virsmas.
2. leslédziet svérsanas rezimu, nospiezot pogu On/t (leslégt/izslegt/TARA), un pagaidiet, lidz tiek
paradits simbols 0. Varat sakt svérsanu.
. lzvélieties vélamo svara mérvienibu, atkartoti spiezot pogu Unit (mérvieniba).
Novietojiet sveramo produktu uz svariem vai ievietojiet to virtuves trauka. LCD displeja tiks paradita
produkta masa.
. Svarus var izslégt, turot nospiestu pogu On/T (leslégt/izsleégt/TARA), vai ari péc 2 minatém svari
izslegsies pasi.
TARAS funkcija (pakapeniska svérsana)
TARAS funkciju izmanto, lai nosvértu devas, kas tiek pakapeniski pievienotas uz svariem jau novieto-
tajam devam.
1. Novietojiet pirmo devu uz svariem, un displeja tiks paradita tas masa.
2. Pirms nakamas devas pievienosanas nospiediet pogu On/t. Ekrana mirgos TARAS ikona un tiks
atiestatita displeja attélota vértiba. Tagad varat pievienot vél vienu devu. Varat to darit vairakas reizes.

Bateriju nomaina
1. Atveriet bateriju nodalijumu svaru apakspusé.
2. Iznemiet tuksas baterijas.
3. levietojiet divas jaunas 1,5V AAA baterijas Parliecinieties, ka ir ievérota pareiza polaritate. zmantojiet
tikai sarma baterijas. Neizmantojiet atkartoti uzladéjamas baterijas.
4. Aizveriet vacinu.

Tirisana un apkope
1. Tiriet svarus ar mitru dranu ta, lai Gdens neiek|atu svaru iekspusé. Nedrikst izmantot kimiskus vai
skrapé&josus mazgasanas lidzek|us. Svarus nedrikst iegremdét adent!
2. Visas plastmasas detalas janotira talit péc saskares ar taukainam vielam, pieméram, garsvielam,
etiki vai mércém. Sargajiet svarus no skabas citrusauglu sulas s|akstiem!
3. Vienmeér glabajiet svarus horizontala stavokli.

Drosibas noradijumi
« Svari ir paredzéti partikas produktu svérsanai tikai majas apstak|os.

Neaizskariet izstradajuma iek$éjas elektriskas kédes - ta var sabojat izstradajumu, un tas automatiski

anulé garantiju.

Svari janovieto uz plakanas, cietas un stabilas virsmas (nevis uz paklaja u. tml.) atstatus no iericém,

kas rada elektromagnétisko lauku, lai nepielautu ta ietekmi uz svaru darbibu.

Sargajiet svarus no triecieniem un vibracijas un nemetiet tos uz gridas.

Izmantojiet svarus tikai saskana ar $aja rokasgramata sniegtajiem noradijumiem. Bojats izstradajums

jaremonté tikai kvalificétam specialistam.

Siierice nav paredzéta izmanto$anai personam (tostarp bérniem), kuru fiziska, uztveres vai gariga

nespéja, vai pieredzes un zinasanu trakums nelauj to drosi lietot, ja vien $is personas neuzrauga, vai

noradijumus par ierices lietoSanu tam nesniedz par vinu drosibu atbildiga persona. Bérni vienmér

ir jauzrauga, un vini nedrikst spéléties ar izstradajumu.

E Neizmetiet kopa ar sadzives atkritumiem. Sim nolikam izmantojiet ipadus atkritumu $kirosanas
un savaksanas punktus. Lai gutu informaciju par $adiem savak$anas punktiem, sazinieties ar

mmm vietéjo pasvaldibu. Ja elektroniskas ierices tiek likvidétas izgaztuvé, bistamas vielas var nonakt

pazemes Gdenos un talak ari baribas kédé, kur tas var ietekmét cilvéka veselibu.
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Sim izstradajumam ir izdota atbilstibas deklaracija.

Emos spol. s.r.o. apliecina, ka Digitalie virtuves svari atbilst Direktivas pamatprasibam un pa-
réjiem atbilstosajiem noteikumiem. lerici var brivi lietot ES. Atbilstibas deklaracija ir pieejama
http://www.emos.eu/download.

EE | Digitaalne kodgikaal

Enne toote kasutuselevotmist lugege pohjalikult kdesolevaid juhiseid.

Kirjeldus

LCD-ekraan: 60 x 30 mm

Kaalu tlempiir: kuni 5 kg (2 g - 5 kg), méotmise samm: 1 g
Moaétmisthik: g, oz, Ib, kg, ml

Pakendifunktsioon (TARE)

Automaatne ja kasitsi véljalulitus

Ulekoormusindikaator / aku tiihjenemise indikaator
Toide: 2x 1,5V AAA patareid (ei kuulu komplekti)

Kaalu kirjeldus:

vtjoonist 1

1 - Uhiku nupp - kaaluiihiku valimine: g, oz, Ib, 3 - Nupp On/t - kaalud sees/véljas, jarkjargulise
kg, ml (vesi, piim) kaalumise (TARE) funktsiooni aktiveerimine

2 - Ekraan 4 - Kaalukauss

Ekraanil kuvatavad veateated:

{1 Patareid on tlihjad, asendage.

- kaalud on ulekoormatud, maksimaalne kandevoime on 5 kg. Eemaldage tooted kaalult, et
véltida kaalu kahjustamist.
UnSt - kaalud on asetatud ebastabiilsele pinnale, teisaldage need mujale.

Kaalumine

. Asetage kaal lamedale, kovale ja stabiilsele pinnale.

. Lulitage kaalumisreZiim sisse, vajutades nuppu On/t ja oodake, kuniilmub siimbol 0. Vaite alustada
kaalumist.

. Valige soovitud kaalutihik, vajutades korduvalt Gihiku nupule.

Asetage kaalutav ese kaaludele voi kaussi. LCD-ekraan kuvab toote kaalu.

. Kaalud saab vilja liilitada, vajutades nupule sees/t; muul juhul lilituvad kaalud ise vélja 2 sekundi
maoddumisel.

N =
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Pakendifunktsioon, TARE (jarkjarguline kaalumine)
Pakendifunktsiooni kasutatakse juba kaalul olevatele toodetele jarkjarguliselt lisatavate koguste
mootmiseks.
1. Asetage esimene kogus kaalule ja ekraan kuvab selle kaalu.
2. Enne jérgmise koguse lisamist, vajutage nuppu On/t. Ekraanil vilgub TARE ikoon ja ekraanil olev
vaartus lahtestatakse. Nulid saate lisada jargmise koguse. Seda tegevust véite korrata mitu korda.

Patareide vahetamine

. Avage kaalu alumisel kiiljel olev patareilahter.

. Eemaldage vanad patareid.

. Sisestage uued 2 x 1,5V AAA patareid. Veenduge, et patareide polaarsus on 6ige. Kasutage ainult
leelispatareisid. Arge kasutage laaditavaid patareisid.

Sulgege kaas.

[N
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Puhastamine ja hooldamine
. Puhastage kaalu niiske lapiga, jélgides, et kaalu sisemusse ei padseks vett. Arge kasutage keemilisi
ega abrasiivseid puhastusvahendeid. Arge kastke kaalu vette!
2. Koik plastist osad tuleb pérast kokkupuudet rasvaste ainetega, nagu nditeks viirtsid, dddikas voi
maitseained, viivitamatult &ra puhastada. Véltige sidrunhappe sattumist kaalule!
3. Hoidke kaalu alati horisontaalses asendis.

Ohutusjuhised

See kaal on méeldud toiduainete kaalumiseks tiksnes kodustes tingimustes.

Arge muutke toote sisemisi elektriahelaid - see véib toodet kahjustada ja tiihistab automaatselt

garantii.

Kaal tuleb paigutada lamedale, kdvale ja stabiilsele pinnale (mitte naiteks vaibale vmt) ning eemale

elektromagnetkiirgust eraldavatest seadetest, valtimaks interferentsi.

Kaitske kaalu porutuste ja vibratsiooni eest ning drge laske sellel maha kukkuda.

Kaalu kasutades jargige selles kasutusjuhendis toodud suuniseid. Rikke korral tohib toodet paran-

dada ainult kvalifitseeritud spetsialist.

Seadet ei tohi kasutada isikud (sh lapsed), kellel on fiiusilised, meeleoorganite voi vaimsed puu-

ded, voi isikud, kellel puuduvad piisavad kogemused ja teadmised, et seadet ohutult kasutada,

valja arvatud juhul kui see toimub jarelevalve all voi nende turvalisuse eest vastutav isik on neid

ohututest tingimustest teavitanud. Lapsi tuleb alati jélgida ning nad ei tohi seadmega méangida.

ﬁ Arge visake &ra koos olmejaitmetega. Kasutage spetsiaalseid sorteeritud jadtmete kogumispunk-
te. Teavet kogumispunktide kohta saate kohalikult omavalitsuselt. Elektroonikaseadmete priigi-

mmm maele viskamisel voivad ohtlikud ained paaseda pohjavette ja seejérel toiduahelasse ning mo-

jutada nii inimeste tervist.

Tootele on véljastatud vastavusdeklaratsioon.

Emos spol.s r.o. kinnitab, et toode koodiga Digitaalne kodgikaal on kooskalas direktiivi nduete ja muude
sdtetega. Seda seadet tohib ELi riikides vabalt kasutada. Vastavusdeklaratsioon on osa kasutusjuhendist
ja see on leitav ka kodulehel http://www.emos.eu/download.

BG | LmdpoBa KyxHeHCKa Be3Ha

I'IpoqueTe BHUMaTEJTHO Te31 NHCTPYKUUW, NpeAn fa N3non3BaTte ypeaa 3a NbpsBu MbT.

TexHNYeCcKn XxapaKTepucTukun

TeuHokpucTaneH gncnneit: 60 x 30 mm

Makcumanto usmepsaHo Terno: ao 5 kg (2 g - 5 kg), pasaenntenHa cnoco6HoCT Ha nsmepBaHeTo: 19
MepHa eguHunua: g, oz, Ib, kg, ml

®yHkuma TAPA

ABTOMATUYHO U PBYHO M3KMOYBaHe

MHanKauua 3a npeToBapBaHe/MHAMKaLA 3a cnaba 6atepus

3axpaHBaHe: 2 6p. 6atepun 1,5V 1un AAA (He ca BKITIOUEHU B KOMI/IEKTa)

OnuncaHue Ha Be3HUTE:

8x. Que. 1

1 - ByToH Unit - n360p Ha MepHa eanHKLa 3a 3 - BytoH On/t - BKN./U3KN. Ha BE3HWTE, aKTUBM-
Terno: g, oz, Ib, kg, ml (Boga, mnako) paHe Ha GyHKUMATA 3a MU3MepBaHe Ha nocTte-

2 - ucnnein neHHo HapacTsaLo Terno (TAPA)

4 - Kyna
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W3BexxpaHu Ha gucnnes npeaynpeanTenHn MHANKaLnn:

- BatepuuTe ca n3ToLleHu, noameHeTe ru.

— Be3HUTe Ca NpeToBapeHn, MakKCMMallHUAT KanayuTeT Ha HaTOBapBaHe e 5 kg CBanete oT
BEe3HUTEe maTtepuana, KOWTO ncKaTe Aa npeTternuTe, 3a Aa He rv nospeguTe.
UnSt - Be3HMTe ca NocTaBeHu BbpPXYy HepaBHa NOBbPXHOCT, NpemecTeTe rn apyraje.

Mpeternaxe
1. Pa3snonoxeTe Be3HaTa Ha N0CKa, TBbPAa 1 CTabuUHa NOBbPXHOCT.
2. BknioueTe pexxum Ha npeTernaHe ¢ HaTucKaHe Ha byToHa On/t n u3uakaiite cumBonbT 0 Aa ce NoABM
Ha gucnnen. MoxeTe Aa 3anoyHeTe NpeTernaHeTo.
. N3bepeTe xenaHaTa MepHa eJUHNLIA 3a TErNO Ype3 HEKOJIKOKPATHO HaTCKaHe Ha byToHa Unit.
MocTaBeTe npeaMeTa, KOMTO »enaeTe Aa NpeTernmTe, BbpXy Be3HWTE UK B KynaTa. TernoTo Ha
npeamerta Lie ce nokaxe Ha TeUHOKPYCTaNnHWA AuCnnen.
. MoxeTe aa U3KMiouMTe BE3HWTE C HaTUCKaHe Ha 6yToHa On/t; BbB BCUYKN Clyyaw, BE3HNUTE Lie ce
V3KJIOYaT camu cnef 2 MUHYTH.

®yHKuna TAPA (n p Ha nocTt HapacTBaLyo Terno)

DyHkumaTa TAPA ce 13non3ea 3a npeTerisHe Ha 031, KOUTO ce A06aBAT MOCTENEHHO KbM Beve Mo-

CTaBEHWUTE Ha BE3HUTE.

. MocTaBete MbpBaTa 403a BbpXy BE3HUTE 1 Ha ANCT/IeA e Ce NoKaxe HeHOTO Terno.

. Mpepaw pa fobasuTe cnefpallata 403a, HaTucHeTe 6yToHa On/t. VikoHaTa TARE e mura Ha gucnnes
1 MoKa3BaHaTa TaM CTOMHOCT Lye ce 3aHynu. Cera moxeTe Aa aobasute HoBa fjo3a. MoxeTe Aa
npasuTe TOBa MHOFOKPaTHO.

CmsHa Ha 6aTepunTe

. OTBOpETE OTAENEeHNETO 3a baTepunTe, Pa3nosOKEHO Ha JOJHATa CTPaHa Ha Be3HUTE.

. U3Bagete paspeneHute Gatepun.

. Mocragete 2 6pos Hosw 6aTepun 1,5V, Tun AAA. 3ab/KUTENHO Cna3BaiTe NocoyeHaTa NnoNAPHOCT.
M3non3BaiTe camo ankanuu 6atepun. He nsnonssaiire npesapexaaluy ce 6atepum.

4. 3aTBOpeTe Kanayeto.

MouncrBaHe n nogapbxKKa

. MouuncTgaiiTe Be3HUTE C BNaxeH NapLan 1 BHMMaBaiiTe BbB BbTPELIHOCTTa Ha BE3HUTE [la He Ha-
B/IM3a BoAa. He n3non3garite XMMUYeCKn NOYNCTBALLM NpernapaTii v TaknBa C abpasnBeH edpexT.
He notansaiite Be3HuTe BbB Boga!

. Bcnukm nnactmacoBu YacTy TpAbBa Aa ce NouMCcTBaT He3abaBHO Criefl KOHTAKT C Ma3HM BeLLeCTBa,
KaTo noAanpasKu, OUEeT Uin APpeCcuHr. MeTHaTa no Be3HUTe MOXeTe Aa noyncTnTe C NIMMOHOB cok!

3. BuHaru gpbKTe Be3HNTE B XOPU30HTAIHO NONOXKeHMe.

MHCprKI.II/II/I 3a 6e3onacHocT

BesHuTe ca npefHa3HaueHu 3a NPeTerAHe Ha XpaHM 1 ca camo 3a AoMallHa yroTpeba.

He npaBeTe HNLLO N0 BBTPELLHNTE e/IEKTPUYECKI BEPUTY Ha ypeia — Bb3MOXHO € [1a ro NoBpeanTe,
NPV KOETO rapaHLnATa aBTOMATUYHO Ce NpeKpaTABa.

BesHuTe TpsbBa fja ce NOCTABAT Ha MNIOCKa, TBbPAA 1 CTabuHa MOBBPXHOCT (He BbPXY KM
Ap.) 1 TpsGBa Aa e AbpXaT Aaney OT yCTPOMCTBA, MPOU3BEXAALLM €IEKTPOMArHUTH MoneTa, 3a
fia ce n3berHar cMyLyeHus.

MaseTe Be3HMTE OT ypeay 1 BUGpaLMV 11 BHMaBaITe fia He M U3TbpBaTe Ha Mnoja.

VI3non3BaliTe BE3HNTE CaMO B CbOTBETCTBUIE C UHCTPYKLWNTE, AaAEHU B HACTORALLOTO PbKOBOACTBO.
B cniyyait Ha nospefa ypeabT TpabBa Aa 6bAe PEMOHTVPaH CaMo OT KBannduLMpaH TEXHNK.
YpepbT He € NpeHa3sHaueH 3a N3non3saHe ot nLa (BKIIOUUTESHO AeLia), YNUTO GU3NYECKY, CETUBHU
VAN YMCTBEHI CNOCOGHOCTM AW NIUMCATa Ha OMUT 1 3HaHWA He M NO3BOMABAT fia rO N3N0N3BaT
o 6e30MaceH HauH, OCBEH KOraTo Te ca Hab/lofaBaHN UMW MHCTPYKTVPAHW KaKk fia ro n3nonssar
OT /InLie, OTrOBapPALLO 3a TAXHaTa 6e3onacHoCT. flelata He 61Ba ia ocTasar 6e3 HabnogeHve 1 Aa
€W UrpanT ¢ ypepa.
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K He n3xBbprisiiTe eneKTpUYECKI ypeam ¢ HeCOPTUPaHUTE JOMAKUHCKN OTMagbLM; NpefaBanTe
Vi B MyHKTOBETE 3a CbOMpaHe Ha COpTUPaHy OTnaabLy. AKTyanHa nHGOPMaLs OTHOCHO MyH-
= KTOBETe 3a CbOMpaHe Ha COPTUPaHM OTMafbLM MOXE Aa MOMyYNTe OT KOMMETEHTHNTE MECTHI
opraHu. [pu N3XBbpP/sAHE Ha eNEKTPUYECKN YPeam Ha CMETULATa € Bb3MOXKHO B MOAMOYBEHUTE BOAN
[1a MonagHar oracHu BeLecTBa, KOUTO criefj ToBa Aa MPEMUHAT B XpaHUTeHaTa Bepura v a yBpeasT
3ApaBeTo Ha xopara.

3a 10311 ypep e 3roTBeHa AeKnapaLyis 3a CbOTBETCTBYE.

Emos spol.s r.o. geknapupa, ye Lindpposa KyxHeHCKa Be3Ha OTrOBaps Ha OCHOBHUTE M3UCKBAHWSA 1 ApyTn
pasnopen6u Ha [inpektrea. ObopyaBaHETO MOXe Aa ce U3ron3ea cBo6oAHO B pamkuTe Ha EC. lekna-
pauvisTa 3a CbOTBETCTBYE € YaCT OT TOBAa PbKOBOACTBO 1 MOXe fla Gble HaMepeHa Cblyo Ha yebcaiTa
http://www.emos.eu/download.
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GARANCUSKA IZJAVA

. Izjavljamo, da jamcimo za lastnosti in brezhibno delovanje v garancijskem roku.
. Garancijski rok pricne teci z datumom izrocitve blaga in velja 24 mesecev.
. EMOS Sl d.o.0 jam¢i kupcu, da bo v garancijskem roku na lastne stroske odpravil vse pomanjkljivosti
na aparatu zaradi tovarniske napake v materialu ali izdelavi.
Za cas popravila se garancijski rok podaljsa.
. Ce aparat ni popravljen v roku 45 dni od dneva prijave okvare lahko prizadeta stranka zahteva
novega ali vracilo placanega zneska.
. Garancija preneha, Ce je okvara nastala zaradi:
- nestrokovnega-nepooblasc¢enega servisa
- predelave brez odobritve proizvajalca
« neupostevanja navodil za uporabo aparata
. Garancija ne izkljucuje pravic potro$nika, ki izhajajo iz odgovornosti prodajalca za napake na blagu.
. Ce ni drugace oznaceno, velja garancija na ozemeljskem obmo¢ju Republike Slovenije.
. Proizvajalec zagotavlja proti placilu popravilo, vzdrzevanje blaga, nadomestne dele in priklopne
aparate tri leta po poteku garancijskega roka.
10. Naravna obraba aparata je izklju¢ena iz garancijske obveznosti. Isto velja tudi za poskodbe zaradi
nepravilne uporabe ali preobremenitve.
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NAVODILA ZA REKLAMACIJSKI POSTOPEK

Lastnik uveljavlja garancijski zahtevek tako, da ugotovljeno okvaro prijavi pooblasc¢eni delavnici
(EMOS Sl d.o.0., Ob Savinji 3, 3313 Polzela) pisno ali ustno. Kupec je odgovoren, ¢e s prepozno prijavo
povzroci $kodo na aparatu. Po izteku garancijskega roka preneha pravica do uveljavljanja garancijskega
zahtevka. Prilozen mora biti potrjen garancijski list z originalnim racunom.

EMOS Sl d.o.o. se obvezuje, da bo aparat zamenjal z novim, ¢e ta v tem garancijskem roku ne bi deloval
brezhibno.

ZNAMKA: Digitalna kuhinjska tehtnica

TIP: EV025

DATUM IZROCITVE BLAGA:

Servis: EMOS SI, d.o.0., Ob Savinji 3, 3313 Polzela, Slovenija
tel: +386 8 205 17 21
e-mail: naglic@emos-si.si
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